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Magna PT B.V. & Co. KG
Hemann-Hagenmeyar-Sir. 1, 74193 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
[TALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

44,2633

Delivery no. / Date: 7235089 / 27.11.2020

Pureh. ord. no.: 5500043473
Purch. ord. Date: 23.08.2019
Supplier's no.: 0000008003

Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:
Packager Int. Cons.:

30023169 / 31.01.2020
10005593 ¢
30005665
01 Serie°
Hochreiner, Hr.
07942/99-3440 [/ 07942/99-3497

KUEHNE+NAGEL S.rl,

Via dej Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)

Person in charge:
Tel. no. / Fax:

Weights (gross/net)
Gross weight  1.172,794 KG Net weight 974,194 KG
quantita”
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 - 2510311674 89 PC 974,194 KG
Clutch Housing cpl
Customer article number: 2510311674Positiont
900001 TBA-501494 3 PC 44 KG
Plastic Pallet
200002 TBA-501712 18 PC 185 KG
Tray CH DCT300 RSA fin-black/green/blue
terms of dispaich: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZLONE MERCE
Quantith dichiaratat %
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Quantita effettivat

Tipo lmba\\aggit?:
Quantita fmballi B

Confattnita alla schede \‘imball.éE—

ta contrafios ,L"
m]a
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Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 656999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéitsfilhrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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fqen = Exemplaar voor venvearder

DIANCG = E8SEMPIANG Per Commiiente

= Essgmplara par mittento
= Essemplara par destinatario

verde = Essemplare par trensportatore

blus
green = Copy for canier

WG = GOpy OO
pink = Copy for send;‘—lm

= Copy for consignes

blaa = Exgmplar for mociager
griin ~ Exampler for befordrer

Les partles encadrédes do lignes grasses
dolvent &lre remplis par le transporteur.
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Die mit feit gedruckten Linlen elngerahmten Rubri-
ken missen vam Frachiflhrer ausgeiilit werden.

91 is-o + E-Mail: vwi@verkehrsverlag-fischer.de
15 Jimes 21422
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